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NARIZENI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/...

ze dne ...,

kterym se stanovi zvlastni podminky rybolovu
hlubinnych populaci v severovychodnim Atlantiku
a ustanoveni pro rybolov v mezinarodnich vodach
severovychodniho Atlantiku

a kterym se zruSuje narizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 133,9.5.2013, 5. 41.

vestniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 18. fijna 2016 (dosud nezverejnény
v Utednim véstniku) Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvetejnény
v Ufednim véstniku).

Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. prosince 2013 (dosud nezveiejnény v Utednim
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vzhledem k témto divodum:

(1

2

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013" pozaduje, aby &innosti v
oblasti rybolovu byly dlouhodobé udrZitelné z hlediska Zivotniho prostfedi a byly fizeny
zpusobem, jenz je v souladu s cili dosdhnout ptinost v hospodaiské a socidlni oblasti a v
oblasti zaméstnanosti a ptispét k dostupnosti dodavek potravin. Spole¢na rybarska politika
by méla uplatiovat ptistup predbézné opatrnosti i ekosystémovy piistup k fizeni rybolovu,
aby zajistila, Ze nepfiznivé dopady rybolovnych ¢innosti na motsky ekosystém budou
minimalizovéany, a méla by se snazit zajistit, aby pii ¢innostech v oblasti rybolovu
nedochazelo ke zhorSovani moiského prostredi. V této souvislosti je zvlasté vyznamny

rovnez Cl. 2 odst. 2 a ¢lanky 7, 20 a 22 uvedeného nafizeni.

Evropska unie se zavazuje realizovat usneseni pfijatd Valnym shromazdénim OSN,
zejména rezoluci 61/105 a 64/72, které vyzyvaji staty a regionalni organizace pro fizeni
rybolovu k zajisténi ochrany citlivych hlubinnych motskych ekosystému pted ni¢ivymi
dopady lovnych zatizeni pro rybolov pfi dn€ a rovnéz udrzitelného vyuzivani hlubinnych

populaci ryb.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013

o spole¢né rybarské politice, 0 zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009
a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 28.12.2013, 5. 22).

11625/1/16 REV 1

CS



3)

“4)

Komise provedla hodnoceni natizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002" a zjistila zejména to, Ze
rozsah ptislusného lod’stva byl ptilis velky, ze v urCenych pfistavech a v oblasti programu
odbéru vzorkl chybély pokyny a Ze kvalita podévani zprav ¢lenskych stath o Grovni
intenzity byla pfili§ nestala. Komise kromé toho ve svém hodnoceni dosla k zavéru, ze
strop rybolovné kapacity, platny od roku 2002 a tvofeny souhrnnou kapacitou vSech
plavidel, jez ulovila vice nez 10 tun jakékoli kombinace hlubinnych druhti v kterémkoli z
let 1998, 1999 nebo 2000, nema zadny podstatny pozitivni dopad. Rezim stropu rybolovné
kapacity by tedy mél byt aktualizovan v ramci opatieni k ndpravé nedostatkl zjisténych v

uvedeném nafizeni.

Pro ucely zachovani potfebného snizeni rybolovné kapacity v oblasti hlubinného rybolovu
a v zajmu ziskani obsahlejsich informaci o ¢innostech v oblasti hlubinného rybolovu a
jejich dopadu na motské prostifedi by mél rybolov hlubinnych druht provadén na zékladé
opravnéni k rybolovu. Ke kazdé zadosti o opravnéni k rybolovu by mél byt ptipojen
podrobny popis zamyslené rybolovné oblasti, véetné podoblasti, divizi a subdivizi
Mezinarodni rady pro prizkum moti (ICES) a Vyboru pro rybolov ve sttedovychodnim
Atlantiku (CECAF), jakoz i tidaje o typu lovnych zatfizeni, zamySleném rozmezi hloubky,
zamyslené Cetnosti a trvani rybolovné ¢innosti a rovnéz nazvy dotCenych hlubinnych

druht.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi zvlastni
podminky pftistupu k rybolovu hlubinnych populaci a s tim spojené pozadavky (Ut. vést.
L 351, 28.12.2002, s. 6).

11625/1/16 REV 1 3

CS



)

(6)

Systém opravnéni k rybolovu by mél rovnéz ptispét k omezeni kapacity plavidel
zpusobilych lovit hlubinné druhy. Opravnéni k rybolovu by méla byt vydavana podle toho,
zda se tykaji cilovych druhti nebo vedlejSich ulovkd, v souladu s cilem zaméfit se na
opatfeni pro fizeni té ¢asti lod’stva, kterd ma nejvétsi podil na hlubinném rybolovu.
Uplatnovani povinnosti vykladky stanovené v natizeni (EU) €. 1380/2013 by nicméné
nem¢élo plavidlim, ktera lovi malé mnozstvi hlubinnych druhii a v soucasné dobé nemusi
mit povoleni k hlubinnému rybolovu, branit v tom, aby i nadale provozovala své tradi¢ni

rybolovné ¢innosti.

Drzitelé opravnéni k rybolovu umoznujiciho lov hlubinnych druhti by méli spolupracovat
na ¢innostech védeckého vyzkumu s cilem zlepSit hodnoceni populaci hlubinnych ryb

a vyzkumu hlubinnych ekosystémii.

V z4jmu dalsiho posileni ochrany motského prostiedi je vhodné povolit cilené rybolovné
¢innosti pouze v téch oblastech, kde byl hlubinny rybolov provadén v referencnim obdobi
2009-2011. Pro ucely prizkumného rybolovu by vSak plavidlim zaméfenym na hlubinné
druhy mélo byt umoznéno lovit i mimo stavajici rybolovnou oblast za ptedpokladu, ze toto
roz§ifeni rybolovné oblasti podle posouzeni dopadu provedeného v souladu s pokyny
Organizace pro vyzivu a zemed€lstvi (FAO) neptedstavuje vyznamné riziko neptiznivého

dopadu na citlivé moiské ekosystémy (CME).
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(7

®)

©)

Hlubinny rybolov pomoci vlecnych siti pro lov pti dné€ s sebou nese v porovnani s
ostatnimi pouzivanymi lovnymi zatizenimi vyssi riziko pro CME a vykazuje nejvyssi
vyskyt nechténych tlovki hlubinnych druhti. Za ucelem minimalizace neptiznivého
dopadu takovych ¢innosti v oblasti hlubinné¢ho rybolovu na motsky ekosystém by mél byt
rybolov pomoci vleénych siti pro lov pfi dné omezen na vody nad urc¢itou hloubku a na
rybolov pomoci zafizeni pro lov pfi dn¢ by se mély vztahovat konkrétni pozadavky na
ochranu CME. PouZivani zafizeni pro lov pfi dné€ by kromé& toho mélo byt vyhodnoceno
po ... [Ctyfi roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Kromé toho je podle natizeni Rady
(ES) &. 1288/2009" v soucasné dobé omezeno pouzivani tenatovych siti pro lov pii dné v

hlubinném rybolovu.

Za ucelem zmirnéni potencialnich neptiznivych dopadl rybolovu pomoci vlecnych siti pro
lov pfi dné je vhodné povolit tento rybolov pouze v hloubce nad 800 metrt. Tento limit
vychazi ze stavajicich dobrovolnych opatfeni zaloZenych na iniciativé tohoto odvétvi, kterd
jsou uplatnovana ve vodach Unie, a zohlediiuje specifika hlubinného rybolovu ve vodach

Unie.

Za ucelem minimalizace dopadu hlubinnych rybolovnych ¢innosti na CME je vhodné
stanovit soubor opatfeni zamétenych na omezeni sttet s CME. Zejména by v ptipadé
stietu s CME m¢lo platit pravidlo premisténi a ohlaseni. Dale by mél byt sestaven seznam
oblasti CME, ve kterych existuje pravdépodobnost sttetu s CME, v nichz je rybolov

pomoci zatizeni pro lov pii dn¢ zakéazan.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1288/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi pfechodna
technicka opatieni od 1. ledna 2010 do 30. Cervna 2011 (Uft. vést. L 347, 24.1220009, s. 6).
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(10)

(an

Vzhledem k tomu, Ze biologické informace se nejlépe shromazd'uji prostiednictvim
harmonizovanych norem shromazd’ovani udajt, je vhodné integrovat shromazd’ovani
udajii o métierech hlubinného rybolovu do obecného radmce védeckého sbéru dat pti
soucasném zajisténi dopliujicich informaci nezbytnych k pochopeni dynamiky rybolovu.
Financovani pro shromazd’ovani idaji podle tohoto nafizeni je dostupné na zakladé
podminek a zdsad obsazenych v tomto natizeni, které se tykaji raimce pro shromazd’ovani

udajii podle nafizeni Rady (ES) &. 199/2008".

Natizeni Rady (ES) &. 1224/20097 stanovi piisng&jsi pozadavky na kontrolu a vynucovéni
tykajici se specifickych okolnosti. Kontrola rybolovu hlubinnych druhi, které jsou ze své
podstaty ohrozené v ramci rybolovu, by tedy méla byt provadéna na vyssi trovni. Je
rovnéz vhodné vymezit specifické ptipady poruseni pravidel spole¢né rybaiské politiky,

které by mély vést k odnéti opravnéni k rybolovu.

Naftizeni Rady (ES) €. 199/2008 ze dne 25. tinora 2008 o vytvofeni rdmce Spolecenstvi pro
shromazd’ovani, spravu a vyuzivani udaji v odvétvi rybolovu a pro podporu védeckého
poradenstvi pro spolenou rybaiskou politiku (Ut. vést. L 60, 5.3.2008, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybaiské politiky, o zmén¢ natizeni (ES)

¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES)
¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007,
(ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008 a o zruSeni natizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)

&. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (Ut. vést. L 343, 22.12. 2009, s. 1).
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(12) Umluva o budouci multilateralni spolupraci pii rybolovu v severovychodnim Atlantiku
byla schvélena rozhodnutim Rady 81/608/EHS' a vstoupila v platnost dne 17. bfezna 1982.
Uvedena timluva stanovi vhodny ramec pro multilateralni spolupraci na racionalnim
zachovani a fizeni rybolovnych zdrojii v mezinarodnich vodach severovychodniho
Atlantiku. Opatieni k fizeni pfijata Komisi pro rybolov v severovychodnim Atlantiku
(NEAFC) zahrnuji specificky soubor opatieni pro ochranu CME v oblasti upravené
piedpisy NEAFC. V z4jmu zajiSténi kontinuity stavajiciho plisobeni plavidel Unie ve
vodach regulovanych NEAFC by se aktualné platna pravidla obsazend v natizeni (ES)
¢. 2347/2002 tykajici se povoleni k hlubinnému rybolovu, uréenych ptistavt a sdélovani
informaci Clenskymi staty méla i nadale pouzit na hlubinny rybolov v oblasti upravené
piedpisy NEAFC. Za ti¢elem zlepSeni védeckych poznatki o téchto populacich a vzhledem
k tomu, Ze doporuc¢eni NEAFC nezahrnuje ptfitomnost védeckého pozorovatele, je vhodné
uplatiiovat stejna pravidla tykajici se pfitomnosti pozorovatele ve vSech oblastech v

Severnim moti a oblastech CECAF, kde jsou loveny hlubinné druhy.

Rozhodnuti Rady 81/608/EHS ze dne 13. ¢ervence 1981 o uzavieni Umluvy o budouci
multilateralni spolupraci pii rybolovu v severovychodnim Atlantiku (Uft. vést. L 227,
12.8.1981, s. 21).
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(13)

(14)

Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc ptijimat akty v souladu s clankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o zmény seznamu druhti indikujicich CME
uvedeného v piiloze III pro ucely ptizptisobeni daného seznamu nejnovéjsim védeckym
doporucenim. Je obzvlasté dilezité, aby Komise béhem ptipravné prace usporadala vhodné
konzultace véetné konzultaci na odborné urovni a aby byly tyto konzultace vedeny v
souladu se zdsadami stanovenymi v Interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich predpisti'. V zajmu zajisténi rovné t&asti na vypracovavani
aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty
soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a tito odbornici maji systematicky ptistup na
schlize skupin odbornikii Komise zabyvajicich se vypracovanim akti v pfenesené

pravomoci.

Z celem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni, pokud jde o urceni
stavajicich rybolovnych oblasti a sestavovani a upravy seznamu oblasti, v nichz se
vyskytuji nebo pravdépodobné vyskytuji CME, by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011%,

Ut vést. L 123, 12.5.2016, . 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(15) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni, pokud jde o
povoleni pro prizkumny rybolov hlubinnych druht, a s ohledem na upraveni urceni
stavajicich rybolovnych oblasti za i¢elem zahrnuti oblasti, ve kterych byl provadén
rybolov na zaklad€ povoleni k rybolovu vydaného v souladu s timto nafizenim, by Komisi
mély byt svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany, aniz by

se uplatiovalo natizeni (EU) ¢. 182/2011.

(16) Je proto nezbytné zavést nova pravidla pro regulaci rybolovu hlubinnych populaci ve
vodach Unie severovychodniho Atlantiku a v mezinarodnich vodach podléhajicich

pravomocem vyboru CECAF,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1
Cile

Toto natizeni pfispiva k dosahovani cili uvedenych v ¢lanku 2 natizeni (EU) €. 1380/2013, pokud

jde o hlubinné druhy a hlubinnd stanovisté. Kromé toho je jeho cilem:
a) zlepsit védecké poznatky o hlubinnych druzich a jejich stanovistich;

b) zabranit vyznamnym neptiznivym vlivim na CME v ramci hlubinného rybolovu a zajistit

dlouhodobé¢ zachovani hlubinnych populaci ryb;

C) zajistit, aby byla opatfeni Unie pro udrZzitelné fizeni hlubinnych populaci ryb v souladu

s rezolucemi piijatymi Valnym shromazdénim OSN, zejména s rezolucemi 61/105 a 64/72.
Clanek 2
Oblast pusobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na rybolovnou ¢innost nebo zamyslenou rybolovnou ¢innost

provadénou:

a)  rybarskymi plavidly Unie ve vodach Unie v Severnim mofi, v severozapadnich

vodach a v jihozapadnich vodach, jakoZ i ve vodach Unie oblasti ICES Ila;

b)  rybarskymi plavidly Unie v mezinarodnich vodach oblasti CECAF 34.1.1, 34.1.2
a34.2.
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2. Odstavcem 1 tohoto ¢lanku neni dotcen ¢1. 16 odst. 5.

Clanek 3
Predmét

1. Toto nafizeni se vztahuje na druhy, které se vyskytuji v motskych hlubinach a vyznacuji
kombinaci téchto biologickych faktort: relativné pozdni dospivani, pomaly rast, zna¢na
sttedni délka Zivota, nizka mira ptirozené umrtnosti, nevyrovnané meziro¢ni dopliiovani

populaci a skutecnost, ze ke tfeni nemusi dochazet kazdy rok (dale jen ,,hlubinné druhy*).
2. Pro ucely tohoto nafizeni jsou hlubinné druhy a nejvice ohrozené druhy z nich uvedeny
v ptiloze .
Clanek 4
Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 4 natizeni (EU)

& 1380/2013 a &lénku 2 natizeni Rady (ES) &. 734/2008".

2. Kromé toho se rozumi:
a) ,oblastmi ICES* oblasti vymezené v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
218/2009%
! Natizeni Rady (ES) €. 734/2008 ze dne 15. ¢ervence 2008 o ochrang citlivych motskych

ekosystémi na volném moii pfed nepiiznivym dopadem pouzivani lovnych zafizeni pro
rybolov pii dné (Ut. vést. L 201, 30.7. 2008, s. 8).
2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne 11. biezna 2009
o predkladani statistik nomindlnich odlovi ¢lenskych stati provozujicich rybolov
v severovychodnim Atlantiku (Ut. vést. 87, 31.3.2009, s. 70).
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b)

d)

g

h)

,»oblastmi CECAF* oblasti vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

&. 216/2009";

,.oblasti upravenou predpisy NEAFC* vody, na néz se vztahuje Umluva o budouci
multilateralni spolupréci pfi rybolovu v severovychodnim Atlantiku a které lezi

mimo vody v rybatské jurisdikci smluvnich stran uvedené umluvy;

,hejvice ohrozenymi druhy* hlubinné druhy, které jsou uvedeny ve tietim sloupci

tabulky v ptiloze I s ndzvem ,,nejvice ohrozené (x);

»métierem* rybolovné ¢innosti zamétené na lov urcitych druhd pomoci urcitého

lovného zafizeni v urc¢ité oblasti;

,hlubinnym métierem‘ métier, které se zamétuje na hlubinné druhy v souladu s udaji

stanovenymi v ¢l. 5 odst. 2;

»stiediskem pro sledovani rybolovu® operacni stiedisko zfizené ¢lenskym statem
vlajky a vybavené pocitacovym hardwarem a softwarem umoziujicim automaticky

prijem, zpracovani a elektronicky prenos udaji;

»stiety* tlovky takového mnozstvi druht indikujicich CME, které piesahuje prahové

urovné stanovené v piiloze I'V;

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2009 ze dne 11. bfezna 2009

o predkladani statistik nominalnich odlovt ¢lenskych sttt provozujicich rybolov
v nékterych oblastech mimo severni Atlantik (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 87, 31.3.
2009, s. 1).
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i)  ,,netimyslnymi alovky* ndhodné ulovky moiskych zivocicht, jez musi byt v souladu
s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1380/2013 vylozeny a zapocteny do kvot bud’ proto,
ze nedosahuji minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdrojl, nebo proto, Ze

pfesahuji mnozstvi stanovena pravidly pro slozeni ulovkl nebo vedlejsi tlovky;
j) .. druhy indikujicimi CME® druhy uvedené v ptiloze III;

k) ,stavajicimi oblastmi hlubinného rybolovu* ta ¢ast oblasti podle ¢l. 2 odst. 1 pism.

a), v niz historicky probihala rybolovna ¢innost a jez je urcena v souladu

s ¢lankem 7.
Clanek 5
Opravneéni k rybolovu
1. Rybolovné ¢innosti zaméfené na hlubinné druhy 1ze provadét na zdklad€ opravnéni k

rybolovu (déle jen ,,cilené opravnéni k rybolovu®). V cileném opravnéni k rybolovu se

uvede, na které hlubinné druhy se dané plavidlo smi zaméfovat.

2. Pro ucely odstavce 1 se ma za to, ze rybaiské plavidlo provadéjici rybolovnou ¢innost se
zamétuje na hlubinné druhy, pokud jeho doklady tykajici se ulovki (lodni denik,
prohlaseni o vykladce, prodejni doklady nebo podobné dokumenty) v dotéeném
kalendainim roce zahrnuji u jakéhokoliv z rybarskych vyjezda prinejmensim 8 %

hlubinnych druhd.
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To vsak neplati pro rybaiské plavidlo, jehoz celkovy vykaz hlubinnych druhti za doteny

kalendaini rok ¢ini mén¢ nez 10 tun. Timto pododstavcem neni doten odstavec 6.

3. Rybolovné ¢innosti rybatskych plavidel, kteréd se sice nezaméiuji na hlubinné druhy, ale
jejichz vedlejsi tlovky jsou tvotfeny hlubinnymi druhy, 1ze provadét pouze na zakladé
opravnéni k rybolovu (dale jen ,,opravnéni k rybolovu vedlejsich tllovki®). V opravnéni k
rybolovu vedlejsich ulovki se uvede, které hlubinné druhy ma dané plavidlo povoleno jako

vedlejsi ulovky pfi rybolovu zaméfeném na jiné druhy.

4. Oba typy opravnéni k rybolovu uvedené v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku musi byt jasné

odlisitelné v elektronické databazi uvedené v ¢lanku 116 natizeni (ES) ¢. 1224/2009.

5. Rybaiskym plavidlim, ktera nemaji Zadné povoleni k rybolovu podle tohoto ¢lanku, se
zakazuje odlovit béhem jednoho rybarského vyjezdu hlubinné druhy v mnozstvi
presahujicim 100 kg. Hlubinné druhy, které tato plavidla odlovi nad rdmec 100 kg, nesmé&;i
byt uchovavany na plavidle, pielozeny na jiné plavidlo ani vyloZeny, s vyjimkou
neumyslnych ulovkt hlubinnych druhti, na které se vztahuje povinnost vykladky podle

¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 1380/2013, které se vykladaji a zapocitavaji do kvot.

6. Rybéiske plavidlo, které ma opravnéni k rybolovu k vedlejsim tlovkiim a ma pfistup ke
kvote pro vedlejsi ulovky hlubinnych druht, jez ptesahuje prahovy objem 10 tun uvedeny
v odstavci 2 tohoto ¢lanku o nanejvys 15 %, neni povazovano za plavidlo zamé&fujici se na
hlubinné druhy. Tyto Glovky musi takové plavidlo vylozit a zapocitat do kvot. Netimyslné
ulovky hlubinnych druhti, na které se vztahuje povinnost vykladky podle ¢lanku 15
natizeni (EU) ¢. 1380/2013, se vykladaji a zapocitavaji do kvét.
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7. Toto nafizeni se obdobn¢ pouzije na vydavani opravnéni k rybolovu rybarskym plavidlim

tfetich zemi podle natizeni Rady (ES) &. 1006/2008".

Cldnek 6
Rizeni kapacity

1. Souhrnna rybolovna kapacita vSech rybatskych plavidel Unie, kterym néktery z ¢lenskych
statt vydal cilené opravnéni k rybolovu, méfené v hrubé prostornosti a v kilowattech,
nesmi nikdy pfevysit souhrnnou rybolovnou kapacitu plavidel daného ¢lenského statu v

letech 2009-2011 podle toho, ve kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi, ktera:

a)  odlovila 10 nebo vice tun hlubinnych druhti v kterémkoli ze tii kalendainich rok

2009-2011, podle toho, v kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi; a

b)  jsouregistrovana v nékterém z nejvzdalenéjSich regionti daného ¢lenského statu ve
smyslu ¢lanku 349 SFEU a jejichz tlovky hlubinnych druhti v kterémkoli ze tii
kalendarnich rokti 2009-2011 tvotily alespont 10 % jejich celkovych ro¢nich odlovi,

podle toho, v kterém roce bylo toto Cislo nejvyssi.

2. Odchyln€ od odst. 1 pism. a), byla-li nékterému ¢lenskému statu prede dnem ... [den
vstupu tohoto natizeni v platnost] pfidélena rybolovna prava k druhtim uvedenym v ptiloze
I, ale jeho plavidla neodlovila 10 nebo vice tun hlubinnych druhti v zddném z referen¢nich
roktl, souhrnnd rybolovna kapacita takového ¢lenského statu nesmi nikdy prevysit
souhrnnou rybolovnou kapacitu jeho plavidel v kterémkoli z poslednich tfi rokd, v némz
alespon jedno z jeho plavidel odlovilo 10 nebo vice tun hlubinnych druht, podle toho, ve

kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi.

! Naftizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 ze dne 29. zati 2008 o udélovani opravnéni k rybolovnym
¢innostem provozovanym rybaiskymi plavidly Spolecenstvi mimo vody Spolecenstvi a o
ptistupu plavidel tfetich zemi do vod Spolecenstvi, o zmén¢ natizeni (EHS) ¢. 2847/93 a
(ES) &. 1627/94 a o zruieni natizeni (ES) &. 3317/94 (Ut. vést. L 286, 29.10.2008, s. 33).
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Clinek 7

Stavajici oblast hlubinného rybolovu

Do ... [6 m&sict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] musi ¢lenské staty, jejichz
plavidla ziskala povoleni k hlubinnému rybolovu v souladu s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)

¢. 2347/2002 a v rozsahu, v jakém provadéji rybolovnou ¢innost, pii niz odlovi vice nez 10
tun kazdy kalendarni rok, informovat Komisi o oblastech, v nichz tato plavidla v
referencnich kalendainich rocich 2009-2011 provad¢la rybolov hlubinnych druht, a to
prostiednictvim tidaju ze systému monitorovani plavidel (VMS) nebo, nejsou-li udaje ze

systému VMS dispozici, jinych relevantnich a ovétitelnych informaci.

Na zaklad¢ informaci poskytnutych podle odstavce 1, jakoZ i na zaklad¢ nejlepSich
dostupnych védeckych a technickych informaci, Komise do ... [jeden rok od vstupu tohoto
nafizeni v platnost] ur¢i prostfednictvim provadécich akth stavajici oblasti hlubinného

rybolovu. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 18.

Clinek 8

Obecné pozadavky na zadosti o opravneéni k rybolovu

Ke kazdé Zadosti o opravnéni k rybolovu se pfipoji podrobny popis oblasti, v niz dané
rybarské plavidlo zamysli provadét rybolovné ¢innosti, idaje o typu lovnych zafizeni,
rozmezi hloubky, ve kterém budou ¢innosti probihat, zamyslena cetnost a trvani rybolovné

¢innosti, jakoZ 1 ndzvy dotcenych hlubinnych druhi.
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Cilena opravnéni k rybolovu se vydaji pouze pro rybolovné ¢innosti ve stavajicich

oblastech hlubinného rybolovu.

Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku a do doby, nez budou urceny stavajici oblasti
hlubinného rybolovu v souladu s ¢lankem 7, mohou byt cilend opravnéni k rybolovu
vydana za podminky, ze rybarska plavidla dolozi, Ze v dotc¢eném hlubinném métieru
provadéla rybolovné ¢innosti nejméné po dobu tii let pfed podanim zadosti o opravnéni k

rybolovu. Takové opravnéni k rybolovu mohou byt vydana pouze ve vztahu k oblastem, v

vvvvvv

Opréavnéni k rybolovu nesmi byt vydano pro ucely rybolovu pomoci vle¢nych siti v

hloubce pod 800 metrt.

Odchylné od odstavce 2 miize ¢lensky stat podat zadost o provedeni priizkumného
rybolovu v oblastech mimo stavajici oblasti hlubinného rybolovu. K této Zadosti se pfipoji
posouzeni dopadu provedené v souladu se standardy obsazenymi v mezinarodnich
pokynech FAO pro fizeni lovu hlubinnych druht na volném mofi z roku 2008. Clensky
stat podavajici takovou zadost uvede odhadované trvani daného priizkumného rybolovu a
odhadovany pocet zucastnénych plavidel a jejich kapacitu. Navrhne rovnéz zmiriujici

opatieni s cilem zabranit stfetu s CME nebo tyto CME ¢inn¢ chranit.
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Po posouzeni informaci poskytnutych ¢lenskym statem a na zéklad¢ doporuceni védeckého
poradniho organu miize Komise prostfednictvim provadecich aktii udélovat souhlas s

pozadovanym prizkumnym rybolovem. V ramci souhlasu miize Komise zejména vymezit:
a)  oblast prizkumného rybolovu,

b)  maximalni pocet plavidel a jejich maximalni kapacitu,

¢) trvani daného rybolovu do jednoho roku, které 1ze jednou prodlouzit,

d) maximdlni podil celkového piipustného odlovu hlubinnych druhd, které 1ze odlovit

pfi prizkumném rybolovu, a
e)  zmiriujici opatieni, kterd musi byt splnéna za i¢elem ochrany CME.

V z4jmu zajisténi reprezentativnich udajt postacujicich k posouzeni a fizeni hlubinnych
populaci ryb a setkdni s CME je v kazdém opravnéni k rybolovu vydaném v souladu s
odstavcem 6 pozadovana ptitomnost védeckych pozorovatelii nebo dalkového
elektronického sledovani na palubé dotceného plavidla v prvnich 12 mésicich platnosti

opravnéni k rybolovu.

Na zakladé zadosti a informaci poskytnutych dot¢enym ¢lenskym statem muize Komise
prostiednictvim provadécich akti upravovat vymezeni stavajici oblasti hlubinného
rybolovu, tak aby zahrnovala oblasti rybolovnych ¢innosti provadénych na zékladé

opravnéni k rybolovu vydaného v souladu s odstavci 5 a 6 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 9
Specifické pozadavky na ochranu CME

Tento ¢lanek se pouzije na rybolovnou ¢innost provadénou pomoci zatizeni pro lov pii dné

v hloubce pod 400 metra.

Jestlize v prubéhu rybolovné operace presahne mnozstvi druhii indikujicich CME
uvedenych v ptiloze III ptislusné prahové urovné definované v ptiloze IV, ma se za to, ze
se udal sttet s CME. V takovém piipad€ musi rybaiské plavidlo okamzité ukon¢it rybolov
v dané oblasti. Svou ¢innost znovu zahdji az poté, co se premisti do jiné oblasti vzdalené

nejméng pét namoinich mil od oblasti, v niz doslo ke stfetu s CME.

Rybaiské plavidlo okamzité ohlasi ptisluSnym vnitrostatnim orgdntim vSechny piipady

stietu s CME, které o tom neprodlené¢ uvédomi Komisi.

Clenské staty pouzivaji nejlepsi dostupné védecké a technické informace, véetnd
biogeografickych informaci a informaci uvedenych v odstavci 3, pro urceni, ve kterych
oblastech se vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME. Kromé toho Komise pozada
védecky poradni organ, aby kazdy rok provedl posouzeni toho, ve kterych oblastech se

vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME.

Toto posouzeni se provede v souladu s mezinarodnimi pokyny FAO pro fizeni lovu
hlubinnych druhti na volném mofi z roku 2008, pouzije se pti ném ptistup predbézné
opatrnosti v oblasti fizeni rybolovu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 8 natizeni (EU)

¢.1380/2013 a zveftejni se.
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Pokud byly na zakladé postupu uvedeného v odstavci 4 ureny oblasti, v nichZ se vyskytuji
¢1 pravdépodobné vyskytuji CME, Clenské staty a prislusny védecky poradni vybor o tom

véas uvédomi Komisi.

Na zakladé nejlepsich dostupnych védeckych a technickych informaci a na zakladé
posouzeni a urceni provedenych ¢lenskymi staty a védeckym poradnim organem ptijme
Komise do dne ... [jeden rok od vstupu tohoto natizeni v platnost] provadéci akty pro tcely
sestaveni seznamu oblasti, v nichZ se vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME. Komise
provadi kazdoro¢ni pfezkum tohoto seznamu na zakladé doporuceni Védeckotechnického
a hospodarského vyboru pro rybaistvi a piipadné seznam prostiednictvim provadécich aktt
upravi.. Komise muze vytadit ze seznamu urcitou oblast, pokud na zakladé posouzeni
dopadu a konzultaci s ptislusSnym védeckym poradnim organem dojde k zavéru, Ze existuji
dostatecné diikazy o tom, Ze se v dané oblasti nevyskytuji CME, nebo Ze byla ptijata
nalezitd opatfeni pro ochranu a fizeni, jez zajisti, ze se zabrani zdvaznym nepiiznivym
dopadiim na CME v této oblasti. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem

podle ¢lanku 18.

Komise mtize na zaklad¢ nejlepSich dostupnych védeckych informaci provadét prezkum
druhti indikujicich CME a je ji svéfena pravomoc ménit prostiednictvim aktd v pfenesené

pravomoci podle ¢lanku 17 seznam uvedeny v ptiloze III.

Nova posouzeni dopadu jsou nutna, pokud dojde k vyznamnym zméndm v technikach
uplatiiovanych pfi rybolovu pomoci zatizeni pro lov pti dné, nebo pokud se objevi nové

védecké informace o pritomnosti CME v dan¢ oblasti.
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0. Rybolov pomoci zatizeni pro rybolov pti dné je ve vSech oblastech uvedenych v seznamu

v souladu s odstavcem 6 zakazan.

Clanek 10

Uplatnéni zvilastnich kontrolnich ustanoveni

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se na rybolov a rybolovné ¢innosti, na které se
vztahuje toto nafizeni, rovnéz ustanoveni ¢lankt 7, 17, 42, 43 a 45, €l. 84 odst. 1 pism. a), ¢l. 95
odst. 3, €l. 104 odst. 1, €I. 105 odst. 3 pism. c), €l. 107 odst. 1, €I. 108 odst. 1 a ¢l. 115 pism. c) a
ptilohy I natizeni (ES) ¢. 1224/20009.

Clanek 11

Urcené pristavy

l. Clenské staty uréi piistavy, v nichz maji probihat veskeré vykladky nebo prekladky
jednotlivych nebo riiznych hlubinnych druhti v mnozstvi piesahujicim 100 kg. Clenské
staty predaji Komisi seznam téchto urcenych ptistavii do dne...[60 dnil ode dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost].

2. Mimo pfistavy urcené ¢lenskymi staty podle odstavce 1 nesmi byt vyloZeno zadné

mnozstvi riiznych hlubinnych druhii presahujici 100 kg.
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Clanek 12

Predchozi oznameni

Odchylné od ¢lanku 17 natizeni (ES) €. 1224/2009 se od velitell vSech rybaiskych plavidel Unie
bez ohledu na jejich délku, kterd hodlaji vylozit 100 nebo vice kg hlubinnych druhti, pozaduje, aby
nejméné Ctyii hodiny pied odhadovanym ¢asem pfipluti do pfistavu oznadmili tento zamer
prislusnému organu clenského statu své vlajky. Velitel nebo jakékoli jina osoba odpovédna za
provoz plavidla o délce 12 metrii nebo mensi podaji ptislusnym organiim toto ozndmeni nejméné

jednu hodinu pfed odhadovanym ¢asem vpluti do ptistavu.

Clének 13
Zapisy v lodnim deniku plavidel v hlubokych vodach

1. Plati-1i povinnost vést lodni denik, jsou velitelé rybatskych plavidel Unie, jimZ bylo
vydano opravnéni k rybolovu v souladu s €l. 5 odst. 1 nebo 3, pokud plisobi v hlubinném

métieru nebo se ucastni rybolovu v hloubce pod 400 metrti, povinni:
a)  po kazdém vylovu zalozit novy fadek v lodnim deniku v ti§téné podob¢ nebo

b)  po kazdém vylovu provést samostatny zdznam v piipad¢, Ze maji zaveden

elektronicky systém vedeni zdznamil a podavani zprav.

2. Velitel¢ rybarskych plavidel Unie rovnéz do lodniho deniku plavidla zaznamenaji jakékoli
mnozstvi hlubinnych druhti uvedenych v ptiloze I, které byly odloveny, uchovavany na
plavidle, ptelozeny nebo vyloZeny v souladu s €l. 5 odst. 5, a jakékoli mnozstvi druhii
indikujicich CME uvedenych v pftiloze III pfevySujici prahové tirovné uvedené v piiloze
IV, véetné slozeni druhti a jejich hmotnosti, a informuji o téchto mnozstvich piislusné

organy.
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Clanek 14

Odneéti opravneni k rybolovu

AniZ je dotcen €l. 7 odst. 4 a ¢lanek 92 natizeni (ES) €. 1224/2009 a v souladu s ¢l. 90 odst. 1
uvedeného natizeni, jsou opravnéni k rybolovu uvedend v €l. 5 odst. 1 a 3 tohoto nafizeni odiata na

dobu nejméné dvou mésicti v kterémkoli z téchto piipadech:

a) nedodrzeni podminek stanovenych v opravnéni k rybolovu, které se tykaji omezeni pouziti
lovnych zatizeni, povolenych oblasti ¢innosti nebo omezeni odlovu u druhu, na ktery je

povoleno se zaméfit; nebo

b) nedodrzeni povinnosti nalodit védeckého pozorovatele nebo povolit odbér vzorka z ulovkt

pro védecké ucely, jak je uvedeno v ¢lanku 16 tohoto natizeni.

Clanek 15

Pravidla shromazdovani udajii a podavani zprav

1. Aniz jsou dotcena specificka ustanoveni tohoto nafizeni, pouzije se nafizeni (ES)

¢. 199/2008.

2. Pti shromazd’ovani udajii o hlubinnych métierech v souladu s obecnymi pravidly
o shromazd’ovani idajl a s trovnémi ptesnosti, které jsou stanoveny v piislusném
viceletém programu Unie pro shromazd’ovani a spravu biologickych, technickych,
environmentalnich, socialnich a hospodarskych tdaji, ¢lenské staty dodrzuji zvlastni
pozadavky na shromazd’ovani tidaji a podavani zprav stanovené v ptiloze II pro hlubinné

métiery.
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Clenské staty zahrnou do viech opravnéni k rybolovu vydanych v souladu s &lankem 5
podminky nezbytné k zajisténi tiCasti dotceného plavidla ve spolupraci s ptislusSnym
védeckym ustavem na vSech rezimech shromazd’ovani udaji zahrnujicich rybolovné

¢innosti, pro které jsou opravnéni vydéana.

Velitel plavidla nebo jiné osoby odpovédné za provoz plavidla maji povinnost pfijmout na
palubu védeckého pozorovatele, kterého Clensky stat jejich plavidlu ptidélil, s vyjimkou
ptipadu, kdy to neni z bezpecnostnich diivodiit mozné. Velitel usnadni pozorovateli plnéni

védeckych ukolt.

Na zadost Komise piedklada ¢lensky stat roéni zpravy obsahujici souhrnné uidaje o poctu
plavidel plujicich pod jeho vlajkou, ktera se tcastni hlubinného rybolovu, o jejich oblasti
rybolovu, typu rybolovného zatizeni, velikosti, poctu jednotlivych typt vydanych
opravnéni k rybolovu, o jejich pfistavu ptivodu, o celkovych rybolovnych pravech pro
hlubinné druhy, které¢ maji jeho plavidla k dispozici, a 0 souhrnném procentu vyuziti t€chto

rybolovnych prav. Vefejnosti musi byt umoznén piistup k témto zpravam.
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Clanek 16

Pritomnost pozorovatelii

Clenské staty zavedou program pro p¥itomnost pozorovatelli s cilem zajistit
shromazd’ovani spolehlivych, v€asnych a ptesnych tdajii o tlovcich a vedlejSich ulovcich
hlubinnych druhti a o setkanich plavidel s CME, jakoz i dalSich informaci dulezitych pro
uc¢inné provadeni tohoto nafizeni. Na plavidla pouZzivajici vlecné sité pro lov pti dn€ nebo
tenatové sité, kterd se na zaklad¢ opravnéni k rybolovu zamétuji na hlubinné druhy, se
vztahuje alesponi 20% piitomnost pozorovateltl, s vyjimkou plavidel, kterd nejsou vhodna
k nalodéni pozorovateltl z bezpe¢nostnich diivodi. Na vSechna ostatni plavidla s
opravnénim k rybolovu hlubinnych druhti se vztahuje alespont 10% ptitomnost
pozorovateld, s vyjimkou plavidel, kterd nejsou vhodné k nalodéni pozorovatell z

bezpecnostnich divodi.

Jestlize byl provozovatel ¢lenskym statem plavidla pozadan o zajisténi pritomnosti
pozorovatele na palub¢, nepfitomnost pozorovatele z divodi, které provozovatel nemiize

ovlivnit, nebrani vypluti plavidla z pfistavu.

Komise do 1. ledna 2018 na zakladé¢ udaji shroméazdénych podle tohoto natizeni zajisti
védecka doporuceni tykajici se toho, zda je pfitomnost pozorovateli podle odstavce 1
tohoto ¢lanku dostate¢na k dosazeni cilt ¢lanku 1, zejména k zabranéni vyznamnym
nepiiznivym vlivim na CME v ramci hlubinného rybolovu, a zda by mé¢la byt upravena na
zéakladé aktualizované metodiky odbéru vzorkll. Komise o zavérech pozadovanych

védeckych doporuceni bezodkladné¢ uvédomi Evropsky parlament a Radu.
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Jestlize Komise na zakladé védeckého doporuceni uvedeného v odstavci 3 shleda, ze
procentni mira pfitomnosti pozorovatelli stanovena v odstavci 1 by méla byt upravena,

muze predlozit navrh na urychleny pfezkum danych procentnich Grovni.

Odchylné od ¢lanku 2 se ¢lanek 16 obdobné pouzije na rybolov hlubinnych druhti
provadény plavidly pomoci vle¢nych siti pro lov pfi dn€ nebo tenatovych siti v oblasti

upraven¢ predpisy NEAFC.

Clanek 17

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9 odst. 6 je svéfena Komisi
na dobu péti let ode dne ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o pieneseni pravomoci nejpozdéji devét mésict pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tii

mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9 odst. 6
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
uréenych. Toto rozhodnuti nabyvé Gi¢inku dnem nasledujicim po zvetejnéni tohoto
rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.
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Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi souc¢asn¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 6 vstoupi v platnost, pouze pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhlit¢ dvou mésicli od ozndmeni aktu
Evropskému parlamentu a Rad¢, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim
této lhity Komisi informuji, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu

nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
Clanek 18
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.
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Clanek 19

Hodnoceni

1. Do ... [Ctyfi roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise na zaklad¢ zprav
Clenskych stath a védeckého doporuceni, které si k tomuto ucelu vyzada, provede
hodnoceni dopadu opatieni stanovenych v tomto nafizeni a ur¢i, do jaké miry bylo
dosazeno cilti uvedenych v ¢l. 1 pism. a) a b).

2. Toto hodnoceni se zaméfi na vyvoj v nasledujicich oblastech:

a)  vyuzivani vSech typl lovnych zatizeni pro lov hlubinnych druha, se zvIa§tnim
diirazem na dopad na nejvice ohrozené druhy a na CME;

b)  plavidla, ktera ptesla na lovna zafizeni s omezenym dopadem na motské dno, a na
pokrok v oblasti prevence, snizeni a pokud mozno vylouceni nezddoucich ulovki;

c) rozsah provozu plavidel plisobicich v ramci jednotlivych hlubinnych métier;

d)  uplnost a divéryhodnost udaji, které clenské staty poskytuji védeckym organiim pro
ucely posuzovani populaci nebo Komisi v ptipadé konkrétnich vyzev k predlozeni
udaju;

e)  populace hlubinnych druhti ryb, u nichz doslo podle védeckého doporuceni ke
zlepSeni;
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f)  ucinnost doprovodnych opatfeni k eliminaci vyméth a snizeni ulovkl nejvice

ohroZenych druhi;
g)  kvalita posouzeni dopadii provedenych podle ¢lanku 8&;
h)  pocet plavidel a ptistavil v Unii, na néZ ma provadeéni tohoto natizeni pfimy vliv;

i)  ucinnost opatieni pfijatych k zajisténi dlouhodobé udrzitelnosti hlubinnych populaci
ryb a k predchéazeni vedlejSim tllovkiim necilovych druhi, zejména vedlejSim

ulovkim nejvice ohrozenych druht;

j)  rozsah, v némz byly CME t¢inné chranény prostiednictvim omezeni povolené
rybolovné ¢innosti na stavajici oblasti rybolovu hlubinnych druhd, pravidel

premisténi nebo dalSich opatteni;
k)  uplatiiovani omezeni hloubky na 800 metri.

3. Na zaklad€ hodnoceni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku miize Komise do ... [Ctyfi
roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] ptipadné navrhnout zmény tohoto natizeni.
Zejména pokud toto hodnoceni naznacuje, Ze rybolov pomoci zatizeni pro lov pfi dné
nespliiyje cile stanovené v ¢lanku 1, mize Komise predlozit ndvrh na zménu tohoto
nafizeni s cilem zajistit, aby cilena opravnéni k rybolovu pro plavidla pouzivajici vlecné
sité¢ pro lov pii dné nebo tenatové sité prestala platit nebo byla zruSena a aby byla zavedena
jakakoli potiebnd opatieni tykajici se zatizeni pro lov pii dné, véetn€ dlouhych lovnych

Snir, s cilem zajistit ochranu nejvice zranitelnych druhi a CME.
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Clanek 20

Zruseni a prechodnd ustanoveni

1. Natizeni (ES) ¢. 2347/2002 se zruSuje.

2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

3. Odchyln€ od odstavce 1 tohoto ¢lanku se ¢lanky 3, 7 a 9 natizeni (ES) ¢. 2347/2002 nadale
pouziji na rybatska plavidla Unie provadéjici rybolovné ¢innosti v oblasti upravené
predpisy NEAFC.

4. Zvlastni povoleni k rybolovu vydand v souladu s natizenim (ES) ¢. 2347/2002 zistanou

platna po dobu maximaln¢ jednoho roku od dne ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost].
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Clének 21
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I

Hlubinné druhy

Védecky nazev

Obecny nazev

Nejvice ohrozené (x)

Centrophorus spp.

bezkylovci rodu centrophorus

Centroscyllium fabricii

svétloun gronsky

Centroscymnus coelolepis

svétloun belooky

Centroscymnus crepidater

svétloun dlouhonosy

Dalatias licha

svétloun Bonnaterrav

Etmopterus princeps

svétloun velky

Apristurus spp.

macky rodu Apristurus

Chlamydoselachus anguineus

zralok limcovy

Deania calcea

bezkylovec lopatonosy

Galeus melastomus

macka ¢ernousta

Galeus murinus

macka mysi

Hexanchus griseus

zralok Sedy

Etmopterus spinax

svétloun trnity
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Védecky nazev

Obecny nazev

Nejvice ohrozené (x)

Oxynotus paradoxus

svétloun podivny

Scymnodon ringens

svétloun nozozuby

Somniosus microcephalus

zralok malohlavy

Alepocephalidae

uzlatkoviti

Alepocephalus Bairdii

uzlatka Bairdova

Alepocephalus rostratus

uzlatka vychodoatlantska

Aphanopus carbo

tkani¢nice tmava

Argentina silus

stfibrnice atlantska

Beryx spp.

pilonosi rodu Beryx

Chaceon (Geryon) affinis

krab Chaceon affinis

Chimaera monstrosa

chiméra podivna

Hydrolagus mirabilis

chiméra Hydrolagus mirabilis

Rhinochimaera atlantica

pachiméra atlantska

Coryphaenoides rupestris

hlavoun tuponosy

Epigonus telescopus

parmovka tmava

Helicolenus dactylopterus

okounik modrousty

Hoplostethus atlanticus

¢ervenice obecna
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Védecky nazev

Obecny nazev

Nejvice ohrozené (x)

Macrourus berglax

hlavoun severni

Molva dypterigia

mnik modry

Mora moro

morida obecna

Antimora rostrata

morida nosata

Pagellus bogaraveo

ruzicha Seda

Polyprion americanus

mnohopilak americky

Reinhardtius hippoglossoides

platys ¢erny

Cataetyx laticeps

jeskynovka Sirohlava

Hoplostethus mediterraneus

éervenice stredomoiska

Macrouridae jiné nez Coryphaenoides rupestris a Macrourus

berglax

hlavounoviti jini nez hlavoun tuponosy a hlavoun severni

Nesiarchus nasutus

pamakrela nosata

Notacanthus chemnitzii

ostnohibetec severni

Raja fyllae

rejnok listovy

Raja hyperborea

rejnok tmavobftichy

Raja nidarosiensus

rejnok norsky
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Védecky nazev

Obecny nazev

Nejvice ohrozené (x)

Trachyscorpia cristulata

okounik trnity

Lepidopus caudatus

tkani¢nice stiibrita

Lycodes esmarkii

slimule Esmarkova

Sebastes viviparus

okounik zivorody
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PRILOHA II
Zvlastni pozadavky na shromazd’ovani udaji a podavani zprav podle ¢l. 15 odst. 2

l. Clenské staty zajisti, aby tidaje shromazdéné pro oblast, ktera zahrnuje vody Unie i
mezinarodni vody, byly déle ¢lenény tak, aby se tykaly samostatné vod Unie nebo

mezinarodnich vod.

2. V piipadé, Ze se ¢innost v ramci jednoho hlubinného métieru prekryva s ¢innosti v jiném
métieru ve stejné oblasti, shromazd’uji se udaje ohledn€ prvni ¢innosti oddélené udajii o

druhé ¢innosti.

3. U vsech hlubinnych métier musi byt odebirany vzorky vymétt. Strategie odbéru vzorkt
u vykladek a vyméti se vztahuje na vSechny druhy uvedené v ptiloze I, jakoz i na druhy
nalezejici do ekosystému motského dna, jako jsou hlubinné koraly, houby a dalsi

organismy, které patii do stejného ekosystému.

4. Od pozorovatele pritomného na plavidle se pozaduje, aby urcil vSechny utesotvorné
koraly, mékké koraly, houby nebo dalsi organismy, které patii do stejného ekosystému a
které byly vytaZzeny na palubu pomoci lovného zatizeni plavidla, a zaznamenal jejich

hmotnost.

11625/1/16 REV 1 1
PRILOHA II CS



5. V ptipadé¢, ze prislusny vicelety plan shromazd’ovani udaji vyzaduje shromazd’ovani tidaji
o intenzité¢ rybolovu vyjadienych v hodinach rybolovu vle¢nymi sitémi a u pasivnich
zafizeni v dobé& ponofeni, clensky stat spole¢né s témito tdaji o intenzité rybolovu

shromazd’uje a je pfipraven piedlozit tyto dodatecné udaje:

a)  zemeépisnou polohu rybolovnych ¢innosti pii kazdém vytazeni sité na zaklad€ tidaja

systému sledovani plavidel, které predava plavidlo stfedisku sledovani rybolovu;

b)  hloubky rybolovu, v nichZ jsou rozmisténa lovna zatizeni v ptipad€, Ze dané plavidlo
ma povinnost vést elektronicky lodni denik. Velitel plavidla ozndmi hloubku

rybolovu v souladu se standardizovanym formatem pro podavani zprav.
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PRILOHA III

Druhy indikujici CME

Seznam typt habitati CME, vcetné taxoni, které se v téchto habitatech s nejvétsi pravdépodobnosti

vyskytuji a které jsou povazovany za indikujici CME.

Typ habitatu CME

Charakteristické taxony

1. Hlubinny koralovy tutes
a. utes turbinatky vétvené

b. utes turbinatky variabilni

Lophelia pertusa

Solenosmilia variabilis

2. Koralova zahrada
a. korélové zahrada na pevném dné

1) zahrady rohovitek a trnatci na pevném dné

i1) kolonie vétevnikll na skalnatych vybézcich

ii1) agregace vétevniki, které netvoii koralovy
utes

Anthothelidae
Chrysogorgiidae
Isididae, Keratoisidinae
Plexauridae
Acanthogorgiidae
Coralliidae
Paragorgiidae
Primnoidae
Schizopathidae
Lophelia pertusa
Solenosmilia variabilis
Enallopsammia rostrata

Madrepora oculata
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b. koralové zahrady na mékkém dné

1) zahrady rohovitek a trnatcii na mé€kkém dné Chrysogorgiidae
i1) kobercové porosty dendrofyly Sarlatové Caryophylliidae
(Turbastrea coccinea)

ii1) kobercové porosty porovnikii Flabellidae
Nephtheidae

3. Hlubinné agregace houbovct

a. jiné agregace houbovcil Geodiidae
Ancorinidae
Pachastrellidae

b. zahrady houbovcili na pevném dné Axinellidae
Mycalidae
Polymastiidae
Tetillidae

c. spolecenstvi kiemitych hub Rossellidae
Pheronematidae
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4. Kobercové porosty pérovniki

Anthoptilidae
Pennatulidae
Funiculinidae
Halipteridae
Kophobelemnidae
Protoptilidae
Umbellulidae
Vigulariidae

5. Porosty Cervnatct

Cerianthidae

6. Fauna vyskytujici se v pisku a bahné

Bourgetcrinidae
Antedontidae
Hyocrinidae
Xenophyophora

Syringamminidae

7. Porosty mechovct
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PRILOHA IV

Stiet s moznym CME je definovan:

a) v piipad¢ nevodi a jiného rybolovného zatizeni nez lovnych $ittir jako pfitomnost vice nez

30 kg zivych koralti nebo 400 kg zivych hub druht indikujicich CME; a

b) v pripad¢ lovné sitiry jako pritomnost druhti indikujicich CME na 10 haécich v ramci
segmentu citajiciho 1000 hackl nebo v ramci useku lovné sniry o délce 1200 metr, podle

toho, co je kratsi.
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	Systém oprávnění k rybolovu by měl rovněž přispět k omezení kapacity plavidel způsobilých lovit hlubinné druhy. Oprávnění k rybolovu by měla být vydávána podle toho, zda se týkají cílových druhů nebo vedlejších úlovků, v souladu s cílem zaměřit se na...
	1. Toto nařízení se vztahuje na rybolovnou činnost nebo zamýšlenou rybolovnou činnost prováděnou:
	a) rybářskými plavidly Unie ve vodách Unie v Severním moři, v severozápadních vodách a v jihozápadních vodách, jakož i ve vodách Unie oblasti ICES IIa;
	b) rybářskými plavidly Unie v mezinárodních vodách oblastí CECAF 34.1.1, 34.1.2 a 34.2.
	2. Odstavcem 1 tohoto článku není dotčen čl. 16 odst. 5.
	1. Toto nařízení se vztahuje na druhy, které se vyskytují v mořských hlubinách a vyznačují kombinací těchto biologických faktorů: relativně pozdní dospívání, pomalý růst, značná střední délka života, nízká míra přirozené úmrtnosti, nevyrovnané meziroč...
	2. Pro účely tohoto nařízení jsou hlubinné druhy a nejvíce ohrožené druhy z nich uvedeny v příloze I.
	1. Pro účely tohoto nařízení se použijí definice uvedené v článku 4 nařízení (EU) č. 1380/2013 a článku 2 nařízení Rady (ES) č. 734/200810F .
	2. Kromě toho se rozumí:
	a) „oblastmi ICES“ oblasti vymezené v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 218/200911F ;
	b) „oblastmi CECAF“ oblasti vymezené v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 216/200912F ;
	c) „oblastí upravenou předpisy NEAFC“ vody, na něž se vztahuje Úmluva o budoucí multilaterální spolupráci při rybolovu v severovýchodním Atlantiku a které leží mimo vody v rybářské jurisdikci smluvních stran uvedené úmluvy;
	d) „nejvíce ohroženými druhy“ hlubinné druhy, které jsou uvedeny ve třetím sloupci tabulky v příloze I s názvem „nejvíce ohrožené (x)“;
	e) „métierem“ rybolovné činnosti zaměřené na lov určitých druhů pomocí určitého lovného zařízení v určité oblasti;
	f) „hlubinným métierem“ métier, které se zaměřuje na hlubinné druhy v souladu s údaji stanovenými v čl. 5 odst. 2;
	g) „střediskem pro sledování rybolovu“ operační středisko zřízené členským státem vlajky a vybavené počítačovým hardwarem a softwarem umožňujícím automatický příjem, zpracování a elektronický přenos údajů;
	h) „střety“ úlovky takového množství druhů indikujících CME, které přesahuje prahové úrovně stanovené v příloze IV;
	i) „neúmyslnými úlovky“ náhodné úlovky mořských živočichů, jež musí být v souladu s článkem 15 nařízení (EU) č. 1380/2013 vyloženy a započteny do kvót buď proto, že nedosahují minimální referenční velikosti pro zachování zdrojů, nebo proto, že přesah...
	j) „druhy indikujícími CME“ druhy uvedené v příloze III;
	k) „stávajícími oblastmi hlubinného rybolovu“ ta část oblasti podle čl. 2 odst. 1 písm. a), v níž historicky probíhala rybolovná činnost a jež je určena v souladu s článkem 7.
	1. Rybolovné činnosti zaměřené na hlubinné druhy lze provádět na základě oprávnění k rybolovu (dále jen „cílené oprávnění k rybolovu“). V cíleném oprávnění k rybolovu se uvede, na které hlubinné druhy se dané plavidlo smí zaměřovat.
	2. Pro účely odstavce 1 se má za to, že rybářské plavidlo provádějící rybolovnou činnost se zaměřuje na hlubinné druhy, pokud jeho doklady týkající se úlovků (lodní deník, prohlášení o vykládce, prodejní doklady nebo podobné dokumenty) v dotčeném kale...
	To však neplatí pro rybářské plavidlo, jehož celkový výkaz hlubinných druhů za dotčený kalendářní rok činí méně než 10 tun. Tímto pododstavcem není dotčen odstavec 6.
	3. Rybolovné činnosti rybářských plavidel, která se sice nezaměřují na hlubinné druhy, ale jejichž vedlejší úlovky jsou tvořeny hlubinnými druhy, lze provádět pouze na základě oprávnění k rybolovu (dále jen „oprávnění k rybolovu vedlejších úlovků“). V...
	4. Oba typy oprávnění k rybolovu uvedené v odstavcích 1 a 3 tohoto článku musí být jasně odlišitelné v elektronické databázi uvedené v článku 116 nařízení (ES) č. 1224/2009.
	5. Rybářským plavidlům, která nemají žádné povolení k rybolovu podle tohoto článku, se zakazuje odlovit během jednoho rybářského výjezdu hlubinné druhy v množství přesahujícím 100 kg. Hlubinné druhy, které tato plavidla odloví nad rámec 100 kg, nesměj...
	6. Rybářské plavidlo, které má oprávnění k rybolovu k vedlejším úlovkům a má přístup ke kvótě pro vedlejší úlovky hlubinných druhů, jež přesahuje prahový objem 10 tun uvedený v odstavci 2 tohoto článku o nanejvýš 15 %, není považováno za plavidlo zamě...
	7. Toto nařízení se obdobně použije na vydávání oprávnění k rybolovu rybářským plavidlům třetích zemí podle nařízení Rady (ES) č. 1006/200813F .
	1. Souhrnná rybolovná kapacita všech rybářských plavidel Unie, kterým některý z členských států vydal cílené oprávnění k rybolovu, měřená v hrubé prostornosti a v kilowattech, nesmí nikdy převýšit souhrnnou rybolovnou kapacitu plavidel daného členskéh...
	a) odlovila 10 nebo více tun hlubinných druhů v kterémkoli ze tří kalendářních roků 2009–2011, podle toho, v kterém roce bylo toto číslo nejvyšší; a
	b) jsou registrována v některém z nejvzdálenějších regionů daného členského státu ve smyslu článku 349 SFEU a jejichž úlovky hlubinných druhů v kterémkoli ze tří kalendářních roků 2009–2011 tvořily alespoň 10 % jejich celkových ročních odlovů, podle t...
	2. Odchylně od odst. 1 písm. a), byla-li některému členskému státu přede dnem ... (den vstupu tohoto nařízení v platnost( přidělena rybolovná práva k druhům uvedeným v příloze I, ale jeho plavidla neodlovila 10 nebo více tun hlubinných druhů v žádném ...
	1. Do ... [6 měsíců ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost] musí členské státy, jejichž plavidla získala povolení k hlubinnému rybolovu v souladu s čl. 3 odst. 1 nařízení (ES) č. 2347/2002 a v rozsahu, v jakém provádějí rybolovnou činnost, při níž ...
	2. Na základě informací poskytnutých podle odstavce 1, jakož i na základě nejlepších dostupných vědeckých a technických informací, Komise do ... [jeden rok od vstupu tohoto nařízení v platnost] určí prostřednictvím prováděcích aktů stávající oblasti h...
	1. Ke každé žádosti o oprávnění k rybolovu se připojí podrobný popis oblasti, v níž dané rybářské plavidlo zamýšlí provádět rybolovné činnosti, údaje o typu lovných zařízení, rozmezí hloubky, ve kterém budou činnosti probíhat, zamýšlená četnost a trvá...
	2. Cílená oprávnění k rybolovu se vydají pouze pro rybolovné činnosti ve stávajících oblastech hlubinného rybolovu.
	3. Odchylně od odstavce 2 tohoto článku a do doby, než budou určeny stávající oblasti hlubinného rybolovu v souladu s článkem 7, mohou být cílená oprávnění k rybolovu vydána za podmínky, že rybářská plavidla doloží, že v dotčeném hlubinném métieru pro...
	4. Oprávnění k rybolovu nesmí být vydáno pro účely rybolovu pomocí vlečných sítí v hloubce pod 800 metrů.
	5. Odchylně od odstavce 2 může členský stát podat žádost o provedení průzkumného rybolovu v oblastech mimo stávající oblasti hlubinného rybolovu. K této žádosti se připojí posouzení dopadu provedené v souladu se standardy obsaženými v mezinárodních po...
	6. Po posouzení informací poskytnutých členským státem a na základě doporučení vědeckého poradního orgánu může Komise prostřednictvím prováděcích aktů udělovat souhlas s požadovaným průzkumným rybolovem. V rámci souhlasu může Komise zejména vymezit:
	a) oblast průzkumného rybolovu,
	b) maximální počet plavidel a jejich maximální kapacitu,
	c) trvání daného rybolovu do jednoho roku, které lze jednou prodloužit,
	d) maximální podíl celkového přípustného odlovu hlubinných druhů, které lze odlovit při průzkumném rybolovu, a
	e) zmírňující opatření, která musí být splněna za účelem ochrany CME.
	7. V zájmu zajištění reprezentativních údajů postačujících k posouzení a řízení hlubinných populací ryb a setkání s CME je v každém oprávnění k rybolovu vydaném v souladu s odstavcem 6 požadována přítomnost vědeckých pozorovatelů nebo dálkového elektr...
	8. Na základě žádosti a informací poskytnutých dotčeným členským státem může Komise prostřednictvím prováděcích aktů upravovat vymezení stávající oblasti hlubinného rybolovu, tak aby zahrnovala oblasti rybolovných činností prováděných na základě opráv...
	1. Tento článek se použije na rybolovnou činnost prováděnou pomocí zařízení pro lov při dně v hloubce pod 400 metrů.
	2. Jestliže v průběhu rybolovné operace přesáhne množství druhů indikujících CME uvedených v příloze III příslušné prahové úrovně definované v příloze IV, má se za to, že se udál střet s CME. V takovém případě musí rybářské plavidlo okamžitě ukončit r...
	3. Rybářské plavidlo okamžitě ohlásí příslušným vnitrostátním orgánům všechny případy střetu s CME, které o tom neprodleně uvědomí Komisi.
	4. Členské státy používají nejlepší dostupné vědecké a technické informace, včetně biogeografických informací a informací uvedených v odstavci 3, pro určení, ve kterých oblastech se vyskytují či pravděpodobně vyskytují CME. Kromě toho Komise požádá vě...
	Toto posouzení se provede v souladu s mezinárodními pokyny FAO pro řízení lovu hlubinných druhů na volném moři z roku 2008, použije se při něm přístup předběžné opatrnosti v oblasti řízení rybolovu ve smyslu čl. 4 odst. 1 bodu 8 nařízení (EU) č.1380/2...
	5. Pokud byly na základě postupu uvedeného v odstavci 4 určeny oblasti, v nichž se vyskytují či pravděpodobně vyskytují CME, členské státy a příslušný vědecký poradní výbor o tom včas uvědomí Komisi.
	6. Na základě nejlepších dostupných vědeckých a technických informací a na základě posouzení a určení provedených členskými státy a vědeckým poradním orgánem přijme Komise do dne ... [jeden rok od vstupu tohoto nařízení v platnost] prováděcí akty pro ...
	7. Komise může na základě nejlepších dostupných vědeckých informací provádět přezkum druhů indikujících CME a je jí svěřena pravomoc měnit prostřednictvím aktů v přenesené pravomoci podle článku 17 seznam uvedený v příloze III.
	8. Nová posouzení dopadu jsou nutná, pokud dojde k významným změnám v technikách uplatňovaných při rybolovu pomocí zařízení pro lov při dně, nebo pokud se objeví nové vědecké informace o přítomnosti CME v dané oblasti.
	9. Rybolov pomocí zařízení pro rybolov při dně je ve všech oblastech uvedených v seznamu v souladu s odstavcem 6 zakázán.
	1. Členské státy určí přístavy, v nichž mají probíhat veškeré vykládky nebo překládky jednotlivých nebo různých hlubinných druhů v množství přesahujícím 100 kg. Členské státy předají Komisi seznam těchto určených přístavů do dne…[60 dnů ode dne vstupu...
	2. Mimo přístavy určené členskými státy podle odstavce 1 nesmí být vyloženo žádné množství různých hlubinných druhů přesahující 100 kg.
	1. Platí-li povinnost vést lodní deník, jsou velitelé rybářských plavidel Unie, jimž bylo vydáno oprávnění k rybolovu v souladu s čl. 5 odst. 1 nebo 3, pokud působí v hlubinném métieru nebo se účastní rybolovu v hloubce pod 400 metrů, povinni:
	a) po každém výlovu založit nový řádek v lodním deníku v tištěné podobě nebo
	b) po každém výlovu provést samostatný záznam v případě, že mají zaveden elektronický systém vedení záznamů a podávání zpráv.
	2. Velitelé rybářských plavidel Unie rovněž do lodního deníku plavidla zaznamenají jakákoli množství hlubinných druhů uvedených v příloze I, které byly odloveny, uchovávány na plavidle, přeloženy nebo vyloženy v souladu s čl. 5 odst. 5, a jakákoli mno...
	1. Aniž jsou dotčena specifická ustanovení tohoto nařízení, použije se nařízení (ES) č. 199/2008.
	2. Při shromažďování údajů o hlubinných métierech v souladu s obecnými pravidly o shromažďování údajů a s úrovněmi přesnosti, které jsou stanoveny v příslušném víceletém programu Unie pro shromažďování a správu biologických, technických, environmentál...
	3. Členské státy zahrnou do všech oprávnění k rybolovu vydaných v souladu s článkem 5 podmínky nezbytné k zajištění účasti dotčeného plavidla ve spolupráci s příslušným vědeckým ústavem na všech režimech shromažďování údajů zahrnujících rybolovné čin...
	4. Velitel plavidla nebo jiné osoby odpovědné za provoz plavidla mají povinnost přijmout na palubu vědeckého pozorovatele, kterého členský stát jejich plavidlu přidělil, s výjimkou případů, kdy to není z bezpečnostních důvodů možné. Velitel usnadní po...
	5. Na žádost Komise předkládá členský stát roční zprávy obsahující souhrnné údaje o počtu plavidel plujících pod jeho vlajkou, která se účastní hlubinného rybolovu, o jejich oblasti rybolovu, typu rybolovného zařízení, velikosti, počtu jednotlivých ty...
	1. Členské státy zavedou program pro přítomnost pozorovatelů s cílem zajistit shromažďování spolehlivých, včasných a přesných údajů o úlovcích a vedlejších úlovcích hlubinných druhů a o setkáních plavidel s CME, jakož i dalších informací důležitých pr...
	2. Jestliže byl provozovatel členským státem plavidla požádán o zajištění přítomnosti pozorovatele na palubě, nepřítomnost pozorovatele z důvodů, které provozovatel nemůže ovlivnit, nebrání vyplutí plavidla z přístavu.
	3. Komise do 1. ledna 2018 na základě údajů shromážděných podle tohoto nařízení zajistí vědecká doporučení týkající se toho, zda je přítomnost pozorovatelů podle odstavce 1 tohoto článku dostatečná k dosažení cílů článku 1, zejména k zabránění významn...
	4. Jestliže Komise na základě vědeckého doporučení uvedeného v odstavci 3 shledá, že procentní míra přítomnosti pozorovatelů stanovená v odstavci 1 by měla být upravena, může předložit návrh na urychlený přezkum daných procentních úrovní.
	5. Odchylně od článku 2 se článek 16 obdobně použije na rybolov hlubinných druhů prováděný plavidly pomocí vlečných sítí pro lov při dně nebo tenatových sítí v oblasti upravené předpisy NEAFC.
	1. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci je svěřena Komisi za podmínek stanovených v tomto článku.
	2. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci uvedená v čl. 9 odst. 6 je svěřena Komisi na dobu pěti let ode dne … [den vstupu tohoto nařízení v platnost]. Komise vypracuje zprávu o přenesení pravomoci nejpozději devět měsíců před koncem tohoto pěti...
	3. Evropský parlament nebo Rada mohou přenesení pravomoci uvedené v čl. 9 odst. 6 kdykoli zrušit. Rozhodnutím o zrušení se ukončuje přenesení pravomocí v něm blíže určených. Toto rozhodnutí nabývá účinku dnem následujícím po zveřejnění tohoto rozhodnu...
	4. Před přijetím aktu v přenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborníky jmenovanými jednotlivými členskými státy v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů.
	5. Přijetí aktu v přenesené pravomoci Komise neprodleně oznámí současně Evropskému parlamentu a Radě.
	6. Akt v přenesené pravomoci přijatý podle čl. 9 odst. 6 vstoupí v platnost, pouze pokud Evropský parlament nebo Rada nevysloví námitky ve lhůtě dvou měsíců od oznámení aktu Evropskému parlamentu a Radě, nebo pokud Evropský parlament i Rada před uplyn...
	1. Komisi je nápomocen Výbor pro rybolov a akvakulturu. Tento výbor je výborem ve smyslu nařízení (EU) č. 182/2011.
	2. Odkazuje-li se na tento odstavec, použije se článek 5 nařízení (EU) č. 182/2011.
	1. Do ... (čtyři roky ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost( Komise na základě zpráv členských států a vědeckého doporučení, které si k tomuto účelu vyžádá, provede hodnocení dopadu opatření stanovených v tomto nařízení a určí, do jaké míry bylo d...
	2. Toto hodnocení se zaměří na vývoj v následujících oblastech:
	a) využívání všech typů lovných zařízení pro lov hlubinných druhů, se zvláštním důrazem na dopad na nejvíce ohrožené druhy a na CME;
	b) plavidla, která přešla na lovná zařízení s omezeným dopadem na mořské dno, a na pokrok v oblasti prevence, snížení a pokud možno vyloučení nežádoucích úlovků;
	c) rozsah provozu plavidel působících v rámci jednotlivých hlubinných métier;
	d) úplnost a důvěryhodnost údajů, které členské státy poskytují vědeckým orgánům pro účely posuzování populací nebo Komisi v případě konkrétních výzev k předložení údajů;
	e) populace hlubinných druhů ryb, u nichž došlo podle vědeckého doporučení ke zlepšení;
	f) účinnost doprovodných opatření k eliminaci výmětů a snížení úlovků nejvíce ohrožených druhů;
	g) kvalita posouzení dopadů provedených podle článku 8;
	h) počet plavidel a přístavů v Unii, na něž má provádění tohoto nařízení přímý vliv;
	i) účinnost opatření přijatých k zajištění dlouhodobé udržitelnosti hlubinných populací ryb a k předcházení vedlejším úlovkům necílových druhů, zejména vedlejším úlovkům nejvíce ohrožených druhů;
	j) rozsah, v němž byly CME účinně chráněny prostřednictvím omezení povolené rybolovné činnosti na stávající oblasti rybolovu hlubinných druhů, pravidel přemístění nebo dalších opatření;
	k) uplatňování omezení hloubky na 800 metrů.
	3. Na základě hodnocení uvedeného v odstavci 1 tohoto článku může Komise do ... (čtyři roky ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost( případně navrhnout změny tohoto nařízení. Zejména pokud toto hodnocení naznačuje, že rybolov pomocí zařízení pro lov...
	1. Nařízení (ES) č. 2347/2002 se zrušuje.
	2. Odkazy na zrušené nařízení se považují za odkazy na toto nařízení.
	3. Odchylně od odstavce 1 tohoto článku se články 3, 7 a 9 nařízení (ES) č. 2347/2002 nadále použijí na rybářská plavidla Unie provádějící rybolovné činnosti v oblasti upravené předpisy NEAFC.
	4. Zvláštní povolení k rybolovu vydaná v souladu s nařízením (ES) č. 2347/2002 zůstanou platná po dobu maximálně jednoho roku od dne … [den vstupu tohoto nařízení v platnost].
	a) zeměpisnou polohu rybolovných činností při každém vytažení sítě na základě údajů systému sledování plavidel, které předává plavidlo středisku sledování rybolovu;
	b) hloubky rybolovu, v nichž jsou rozmístěna lovná zařízení v případě, že dané plavidlo má povinnost vést elektronický lodní deník. Velitel plavidla oznámí hloubku rybolovu v souladu se standardizovaným formátem pro podávání zpráv.

